TURKCEDEKI ZAMAN BELIRTECLERININ
SINIFLAMASI ve DOKUMU UZERINE BiR DENEME
CALISMASI

Sercan DEMIRGUNES!

OZET

Calismada Turkcedeki zaman belirteclerinin Smith
(1991)’e gore siniflamasi yapilmaya calisimistir. Veri tabani
olarak, Turk Dil Kurumu Turkce Sozlik (2005) temel
alinmistir. Ilgili veri tabaninin yam sira, Ozkan (2007)ye ait
Turkiye Turkcesinde Belirteclerin Fiillerle Birlikte Kullanimlar:
ve Esdizimliligi adli doktora calismasindan da ayrica
faydalanilmistir. Adi gecen doktora calismasinda, 306 eser
taranmis ve bu eserlerdeki belirtecler, aslina uygun bicimiyle
ele alinmistir. Bu yonuyle calismamizda zaman belirteclerinin
siniflandirilmasindaki ~ baglam  boyutu, belirtecin  veri
tabanlarinda gecen timce diizeyindedir.

Belirteclerin icinde gectigi ttimce ile verilmesi ve belirtecin
anlamsal degerinin daha anlasilir olmasi, ilgili veri tabanlarinin
secilmesindeki en Onemli etmen olarak gortlmektedir. Veri
tabanlarinda yer alan belirteclerden, sadece zaman belirtecleri
secilmis ve Smith (1991)'in kuramina ait siniflamadaki ilgili
yerlerine yerlestirilmistir.

Siniflamadan elde edilen zaman belirtecleri siniflamasinin
betimlenmesiyle de Turkcedeki gériniis/zaman sistemleri ve
zaman Dbelirtecleri arasindaki iliski bulunmaya/kurulmaya
calisilmistir. Belirlenen zaman belirteclerinin, Smith (1991)’in
siniflamasina gore dagilimlar ile Turkcedeki gértintis/zaman
sistemi arasinda siki bir iliski oldugu géralmustur.

Anahtar Sozciikler: belirtec, zaman belirtecleri, dilsel
zaman, gérunuis, zamansal yerlesme.

AN ESSAY STUDY OF DOCUMENTARY AND
CLASSIFICATION ON THE TIME ADVERBIALS IN
TURKISH

ABSTRACT

In the study, the classification of the time adverbials
based on Smith’s (1991) theory has been tried to be applied.
Turkish Language Association’s Turkish Dictionary (2007) has
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been chosen as the fundamental database. Moreover, the PhD
study of Ozkan (2007) named Tirkiye Tirkcesinde Belirteclerin
Fiillerle Birlikte Kullanimlari ve Esdizimliligi has also been
used. In the mentioned study, 306 texts have been searched
and the adverbials in these texts have been taken in their
original forms/sentences. In this way, the context used in the
classification on the time adverbials is at the level of the
sentence in their original forms. The basic determinant about
preferring the mentioned databases is that they give the
adverbials in their original sentences in a more understandable
context. From the adverbials taken from the databases, only
the time adverbials have been chosen and these adverbials
have been placed on the classification of Smith’s (1991) theory.
As a result of the descriptions of the time adverbials’
classification, the relationship between the aspect/tense
systems of Turkish and the time adverbials in Turkish have
been tried to be found out. According to the mentioned
classification, there seems to be a strong relationship between
aspect/tense systems of Turkish and the classification of the
time adverbials based on Smith’s (1991) theory.

Key Words: adverbial, time adverbials, tense, aspect,
temporal location.

Dillerdeki zaman sistemlerine bakildiginda birden
fazla sistemle karsilasiriz. Bunun nedenini, zamanin
evrensel olmasina karsin dilsel zamanin ya da baska bir
ifadeyle dilin zamani kodlayis bicimleri arasindaki
farkliliklara baglayabiliriz. Dilsel zaman bir eylem ulami
olarak aktartilirken zamanin her asamasini aktarmada
yetersiz kalabilmektedir. Bu durumda da yardimci bazi
unsurlar ortaya c¢ikar. Eylemin ya da aktardigi durum,
olay veya hareketin zamandaki yerlesimi, sadece dilsel
zaman  ulamiyla  belirginlesememektedir, eylemin
bildirdiginin zamandaki yerlesiminin yani sira kendi
icindeki surecini de g6z 6ninde tutmak gerekmektedir.
Bu durumda da ortaya dilsel zaman ulamiyla birlikte
islenmis baska bir ulamdan, “gérints”ten bahsederiz.
Yakin zamanda olusturulmus zaman sistemleri de dilsel
zaman/gdrinus ulamlarini birlikte ele alir2. Fakat her iki

2 Bu siniflamalari Avrupa dillerinde inceleyen Dal002), dilsel zaman-goriigii
sistemlerini tipolojik agidan dérde ayirir (bk. D&002: 17).
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ulam da, baz1 dillerde zamani aktarmada yetersiz
kalabilmektedir. Boyle durumlarda, zamani
belirginlestirmede, (s6zctik veya s6z 6begi durumundaki
unsurlar) zaman belirtecleri devreye girer.

1. Belirte¢c Kavrami

Turkce dilbilgisi kaynaklarina bakildiginda, konu ile
ilgili iki farkli terim bulunmaktadir: Belirte¢c ve zarf 3. Bu
calismada, belirtec terimi tercih edilmistir.

Genel anlamda belirteclere bakildiginda Turkce
Sozluk (2005)te 2644 belirtec madde bas:t ile yer
almaktadir. Fakat bu eserlerde yer almayan ve
belirteclerle ilgili ender monografik calismalardan birisi
olan Karpuz (2001)’de bu say1 artmaktadair.

Bir sozcik turt olarak belirtecler, eylemler, adlar
veya Unlemler gibi birincil bir tir olarak karsimiza
cikmazlar, kaynagini adlardan veya sifatlardan alirlar.
Lyons (1983), belirteclerin hem kendi baslarina s6zctik
olarak hem de bir 6bek olarak kullanildigindan bahseder.
Zaman belirtecleri de ayni sekilde s6z veya s6z Obegi
seklinde ortaya c¢ikarak, dildeki zamansal bilginin
aktarimina yardimci olurlar. Bu kullanim sekilleri veya
dillerde zamani1 gosteren araclar, Comrie (1985)te Tc
grupta incelenir:

1. So6zctk birlesmesiyle olusan belirtecler: Bir
dilde bu tur anlatimlarin olusturulmas: sonsuz sayida
olabilir. Bir dilde birlestirilmis zaman gostericisi, baska
bir dilde tek sozctikle karsilanabilir: “gecen yil” (Turkcge) ,
“last year” (Ing.), “loni” (Cek dili).

2. Tek soOzcukli belirtecler: dtin, yarin gibi
sozcukler. Bu sozcukler 6zellikle Turkcede sik sik tek
baslarina dilsel zamana y6n vermede kullanilirlar.

3. Zaman ulamlan4: Dilsel zaman anlatimlarinin
sayist degisiklik gosterebilir. Bunun nedeni (simdiki ana

3 Dil uzmanlarinin terim tercihleri igin bk. Ozkaf@7.
4 Zaman ulamlarinin zamansal ysitedeki (temporal location) yeri, inceleme alani
disinda tutulmugtur.
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gore Dbelirlenen) gecmisin ve gelecegin uzakliginin
derecelendirilmesidir.

Geleneksel Turkce dilbilgisinde ise Dbelirtec,
eylemlerin ya da gorevce kendine benzeyen soézctklerin
anlamlarin1 berkiten ya da kisip sinirlayan soézcuklerdir.
Gorevleri bakimindan alti cesittir:

a. Zaman belirtecleri

b. Yer-yon belirtecleri

c. Durum belirtecleri

d. Azlik-cokluk belirtecleri

e. Soru belirtecleri

f- Kosul belirteci (Gencan, 2001: 443).

Terimin adlandirilmasindaki farkliliklarin

bulunmasi gibi, siniflandirilmasinda da farkliliklar vardir.
Ornegin, Gencan (2001)in yukaridaki siniflamasina
karsin; Atabay vd. (1983)’teki siniflama asagidaki gibidir:

a. Zaman belirtecleri

b. Yer, yon belirtecleri

c.  Olct belirtecleri

d. Niteleme ve Durum belirtecleri
e. GoOsterme belirtecleri

f- Soru belirtecleri

Alanyazindaki farkli siniflamalarin icerisinde zaman
belirtecleri adi altinda bir smiflama her calismada
mevcuttur, fakat zaman belirteclerinin geleneksel Turkce
dilbilgisine ait bir alt-siniflamas1  yoktur veya
yapil(a)mamistir. Yabanci alanyazinda (bk. Smith, 1991)
ise hemen her dilde var oldugu varsayilan, zaman
belirteclerine ait bir alt-siniflama mevcuttur.

2. Dilsel Zaman ve Goriiniis

Alanyazinda zaman kavrami iki bashk altinda
incelenir; zaman (time) ve dil(bilgi)sel zaman (tense).
Dilsel zaman, zamanin dildeki kodlanmis bicimidir. Bu
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kodlu zaman bi¢cimi hemen her dilde var olan sekliyle, ti¢
asamalidir (Comrie 1985:1-2):

Gecmis Simdi Gelecek

Zaman, nokta veya noktalar buttiintinden ibarettir
denilebilir. Dilsel zaman, bir anda gerceklesiyorsa tabloda
bir noktayr kaplar, eger bir suUrecte gerceklesiyorsa
noktalar bltitintinden ibarettir.

Turkcedeki dilsel zaman siniflamasi da bu sekilde
yapilmis (gecmis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman)
ve zaman ulamlar1 da beraberindeki tartismalarla beraber
bu Ucld siniflamayla incelenmistirS. Elbetteki bu tcla
siniflama evrensel degildir. Kimi diller gecmis ve gecmis-
dist arasinda ayrim yaparken (Yidin dilinde oldugu gibi),
kimi dillerde de (Yeni Gine yerlileri ve Dani dilinde oldugu
gibi) gelecek ve gelecek-disilik 6n plandadiré. Stiphesiz
dilsel zamani1 bulunmayan diller de mevcuttur. Bu diller
genellikle zaman yo6nelimini dogrudan secmezler ve
zamansal bilgi sunumlarinda bir zaman belirtecine
gereksinim duyarlar?.

Gortintis (aspect) kavrami ise Turkce dilbilgisi
kaynaklarinda eylem ulamlar icerisinde islenmeyen bir
kavram olarak karsimiza cikar. Yabanci alanyazinda
gorinlts kavrami TUzerine kuramlar ve tartismalar
oldukca fazla iken, Turkce icin yapilan g6érinus
tartismalari, Turkiye’de dilbilimin yeni yeni gelismesiyle,
islenmeye baslamis, yeni bir konu gérintiimutindedir.

Gortinus kavrami kisaca, “bir olayin farkli yerlere
odaklanan 6znel bakis acilariyla degerlendirilmesi”
(Johanson 1994 247) seklinde incelenebilir.
Alanyazindaki gbérinus kavrami zitliklar Uzerine
kuruludur: Johanson (1971, 2000)de, art-simirhilik

® Tiirkgenin boylesi bir ticlii siniflamaya uygun oblmadii konusundaki tafgmalar
ve bicimbirimlerde goriingsel bir dilsel zaman siniflamasinin gereflilicin bk.
Yavas 1980, Zakir 1999, Uzun 1998.

% Burada adi gegen farkli dillerdeki farkli dilselnzan siniflamalari ve 6rnekleri igin
bk. Katamba 1993: 220-222.

" Dilsel zamani bulunmayan diller ve bu dillerin zsmnasil kodladiklari konusu igin
bk. Smith 2005: 14-18.
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(postterminality), ara-sinmirlilik (intraterminality), ve
bitimli-sinirhilik (adterminality); Comrie (1985)’te bitmislik
(perfect) ve bitmemislik (imperfect); Smith (1991)’de hal
tara (situation type) ve bakis acisi (view point) 8.

3. Zamansal Yerlesim ve Zaman Belirtecleri

Bir timcedeki zamansal yerlesme zaman icinde bir
durumda yer alir. Ornegin, (1), bitmis bir olayn,
konusma anindan bir giin 6nceki bir zamanda meydana
geldigi hakkinda bilgi verir.

(1) Ahmet diin parkta ytirtidi.

Burada (zamansal) bilgi, gecmis zaman bicimbirimi
veya bitmislik g6érintisi ve zaman belirteci ile
sunulmaktadir. Dilsel zaman konusma anina bagh olarak
olay1 konuslandirir. Ayrica dilsel zaman, gecmisi,
timcenin zamansal ¢ikisi olarak kurar. Belirte¢, bunun
otesinde, olayin zamanini belirginlestirir.

Dilbilimsel iletisim, konusucu merkezlidir ve merkez
noktas1 olarak “simdi” ve “burada”y1r secer. Konusucu
merkezi, zaman ve mekan aciklamasina olanak tanir. Bu
durumda da her timcenin bir zamansal yerlesimi vardir
(Smith 1991: 138). Bu zamansal yerlesim kimi zaman
eylem ulamlan ile aktarilir. Zamanin eylem ulamlar ile
aktarildigt durumlarda, zamansal yerlesim zaman
belirtecini ortaya cikana kadar net bir durum sergilemez.
Ornegin (1)’deki timceden diin belirtecini ¢ikardigimizda
zamansal yerlesimin gecmisteki alan1 daha da genisler.

Dilsel zaman TtUzerindeki c¢alismalarin pek cogu
Reichenbach (1947)’ye dayandirilir. Ilgili calismada dilsel
zamanin konumlandirilmasi icin U¢ Onemli noktanin
belirlenmesi gerekir: Gonderim Ani/GA (reference point),
Durum Ani/DA (situation point) ve Konusma/sodzceleme
Ani/KA (speech point).

Reichenbach’in sisteminde yer alan konusma am
sistemin merkezidir; gonderim ani, timcenin zamansal
bakis acisi; durum ani da tiimcede belirtilen durumun
zamandaki yerlesim yeridir ve bir zaman (time) araliginda
yer alir.

8 Adi gecen géringizitliklarina ait kuramlarin tanitimi icin bk. Demiing (2007).
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Bu Uc¢ temel nokta birbiriyle siki sikiya iligkilidir.
Simdiki zamanda, G¢ nokta da eszamanhdir. Gegmis ve
gelecek zamanlarda génderim ani konusma anindan 6nce
veya sonradir; durum aniyla da eszamanlidir. Pek cok
timcede durum ani zaman belirtecleriyle veya yan
timcelerle belirginlesir, diger durumlarda ise durum ani
ancak baglamdan cikarilir.

4. Zaman Belirtecleri

Zaman belirtecleri, dilsel zamanla birlikte durumun
zamansal yerlesimini belirginlestirirler. Bunun yani sira,
timcede goérinussel anlama katkida bulunurlar (Smith,
1991).

Geleneksel Turkce dilbilgisinde, zaman
belirteclerinin bir siniflamas1 yoktur. Sadece, Goksel
(2005: 220-232)’deki siniflamasinda doért ttr zaman
baglantisindan (temporal relations) bahseder: zamanda
yerlesim (location in time), sUrec¢c (duration), siklik
(frequency) ve diger zaman belirtecleri. Smith (1991)%
gore ise, hemen hemen butin dillerde var oldugu
varsayilan dort tiir zaman belirteci vardir:

a. Zaman odakli (yerlesimli) belirtecler
b. Surec belirtecleri

c. Tamamlama belirtecleri

d. Siklik belirtecleri

4. 1. Zaman Odakl1 Belirtecler: Daha cok GA ve
DA’nin belirginlesmesine yardimci olurlar. Sadece bir
zaman odakli belirtec bulunan timcelerde belirtec
genellikle GA'’y1 belirginlestirir. Belirtecler, durumu
zamansal olarak yerlestiren zaman araligini veya durum
anini belirtirler. Belirtecin sundugu bilgiler bakis acisi
gorinltst ve hal tart gbérintst ile dinya bilgimizin
birlesmesini saglar (Smith, 1991).

(2) Diin gazete okudum.
(3) Gecgen yil yeni evimize tasindik.

(2) ve (3)’teki diin ve gecen yil belirtecleri timcelerde
yer alan eylemlerin belirli bir zaman diliminde
gerceklestikleri bilgisini verici bir nitelik tasimaktadir.
Ayni1 zamanda eylemlerin yapilmis bitmis olduklarini
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(bitmislik gérintstni) da gostermektedir (Gokmen,
2003: 84).

Veri tabanina dayali olarak calismada belirlenen
Turkcedeki zaman odakli belirtecler asagida
siralanmistir:
ahiren ahir vakit ahir zaman
akabinde aksamdan aksamleyin?
aksamustu aksamuzeri alessabah
arkasi sira ayni zamanda badehu
bildir bilahare bir ara
birden birdenbire bu arada
bugltin bugltine bugiin buglin yarin
cinsabah demin demincek
derekap derken elan
erkenden esnasinda evleviyetle
evvel evvela evvelahir
evvel bahar evvelden fi tarihinde
gec gece gecende
evvellinde gecenlerde giderayak
glindtizin glinin birinde glipegtindliz
gliziin hardiyse iken
ikinditistti ikindi tzeri ikindi vakti
ikindiyin ikindi zamani ilerde
ileride ilkten imdi
kablelvuku kala kelli
kisin muahharen mukaddema
neden sonra O saatte o sirada

9 Her ne kadar Tiirkgedekieyin bicimbirimi Haspelmath (1997:51)'de bir durumun
o0 zaman biriminde dizenli olarak yapgdu / olutu(ruldu}unu gdsteren bir yapi
olarak kagimiza ciksa da, ¢camadaki 6rnek timce Bminda, siklik dgil, zaman
odakh bir belirtectir. Daha ©6nce belirtidi gibi diger butin belirteclerin
siniflandiriimasinda veri tabanindaki timcglaeni dikkate alinmnstir.
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oburgin oglende oglenleri
ogletistii ogle lzeri ogle vakti
Ogleyin once Oteglin

sabah sabaha sabaha dogru
sabaha karsi sabahin kériinde sabahleyin
sabahtan sabah vakti seneye

sonra simdi simdiden
simdileyin simdi simdi yakinda
yakinlarda yats1 vakti yazin

4. 2. Siirec Belirtecleri: Bir durumun zamandaki
yerlesimine stirme bakimindan yardim ederler. Ayrica
gorinussel bir degere sahiptirler ve bir sekilde durumun
sinirini  da belirlerler. *sonnokta’nin ayriminda son
derece etkilidirler (Smith, 1991).

(4) Ali saat 2°den 5’e kadar uyudu.
(S) Elbiseyi 2 saat i¢in giydim.

(4)’teki 2°den 5’e kadar belirte¢ 6begi uyu- eyleminin
stirme araligina, (5)te yer alan 2 saat icin belirtec 6begi
de giy- eyleminin gerceklesme zamani araligina iliskin
bilgi verici nitelik tasimaktadir. Smith, belirte¢ ve hal
tard gérindstinin uyumlu olmasi durumunda herhangi
bir 6zel yorumlama gerektirmeksizin belirtecin, eylemin
yapilmasina iliskin stire hakkinda bilgi verdigini ve bu
bilginin de timcenin hal tird gortintstnin disinda
kaldig1 goristini savunmaktadir (Smith 1991:156). Bir
baska deyisle, (4) ve (5)te eylem-belirtec uyumu tam bir
birliktelik gostermektedir (G6kmen 2003: 84).

bastan sona bugltinlik daha
diinden diinden bugtine er

erce ercecik gecce
gittikce gliinden giine glin giinden
glinubirligine hala hentiz
icinde itibaren raddelerinde
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sabah sabah

sularinda

sabahtan aksama sonralari

simdilerde simdilik

yilligina zamanla

4, 3. Tamamlama Belirtecleri: Bir zaman
araligindaki sonnoktalt bir olaytr tamamlanis-bitis
noktasina yerlestirir. Gordnussel degeri sonnoktalidir
(telic). Bu durumda da sonnoktali bir degerle uyum
icindedir (Smith, 1991). Bir tiimcede yer alan belirtec-
eylem iliskisinde herhangi bir uyumsuzluk olmasi
durumunun o tlimcenin 6zel olarak yorumlanmasini
gerektirmesi siklikla tamamlama belirtecleri icin s6z
konusu olmaktadir. Tamamlama belirtecleri,
tamamlanan eylemin zamansal araliginin yerini
belirlemektedir. Bu tur belirtecler sonnoktali olsalar da,
Smith (1991) bunlarin sonnoktali olmayan eylemlerle de
kullanildiginin altinin ¢izer; bir saat icinde okula
yurimeye calismak ya da bes dakika icinde siir yazmak
gibi (Gokmen, 2003: 85).

Turkcedeki tamamlama belirtecleri:

anbean ansizin apansizin
bedaheten bir an 6nce bir anda

bir defada birdenbire bir kere

bir kerelik bir kerecik bir lahza

bir lahzacik bir lahzada bir yol

bu seferlik cabucak cabukca
carcabuk dakikane dakikasinda
dangadak daradar defaten
derhal dogactan hemen
hemencecik hemen hemen lahzacik
lahzada larp larpadak
muvakkaten nagehan o saat
pattadak patadak pattadan
rappadak saatinde saati saatine
sonunda spontane sakadan
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sapadanak sippadak sirakkadak
simdicik takkadak tingadak
vakit kaybetmeden vaktinde vehleten
yekin yekin zamaninda zippadan
zirt firt

4., 4. Siklik Belirtecleri: Durumun zamansal
yerlesimine katkida bulunurlar. Ayrica, godnderimsel
zaman araliginda, yinelenen olay ya da durumu belirtir
(Smith, 1991).

(6) Ali her gtin stit icer.
(7) Ali her hafta basketbol oynar.

Yukarnidaki (6) ve (7)de aliskanlik niteligindeki
durumlar (aliskanlik goértintisti) 6rneklenmektedir. Stt
icme isinin her gln oldugu, basketbol oynamanin her
hafta yinelenen bir eylem oldugu bilgisi bu eylemlerin
belirli zaman araliklarinda yinelendigini gostermektedir
(Gokmen, 2003: 86).

Siklik belirtecleri:

adim basi aksamdan aksama aksamli sabahl
ara sira arasiz asirlarca
asla bat sat bazen

bazi bazi bayramdan bayrama

bir vakitler bir zamanlar bir duziye
boyunca cetbecet cogu kez
cogun cogunlukla cok cok
coklukla coktan coktandir
daima defalarca dembedem
devaml durmadan durup durup
diinya dondukce ebediyen ekseri
ekseriya ekseriyetle evvelleri
evvel zaman ezel ebet fasilasiz

firt firk gah gahi
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gahice gece gindliz geceleri

gene genellikle gine

gln asir1 glinbeglin glunde
gunduzleri gun giintine ha bire

her daim her dem her giin

her zaman ikide bir ikide birde
ilelebet kah katiyen

kirk yilda bir kirik yilin basi kimi vakit
kimi zaman kopuksuz mabhiy olarak
mustemirra mutemadiyen namutenahi

nesilden nesile
omrua billah
omur boyunca
ruzuseb
sabah aksam
sik

swirya
soluksuz

ta

vakitli vakitsiz
vaktiyle

vira

yildan yila
yuzyillarca

zaman zaman

oldum olasi
omrunce
o6nceleri

saat basi
sabahlari

sikca

sittinsene
sliresiz
umumiyetle
vakit vakit

vakti zamaninda
yaz kis

yillarca

zamanli zamansiz

zirt pirt

5. Sonuc¢ ve Tartigsmalar
Turkcede yaklasik 2644 belirtecten, 295%T zaman

belirtecidir.

Belirlenen

zaman belirteclerinin,

oldum olasiya
omur boyu
oteden beri
saatlerce
senelerce

sik sik

soluk almadan
surgit

uzun uzun
vaktaki

virt zirt

yazl kish
yillar yili
zamansiz

zirt zirt

Smith

(1991)’in siniflamasina gére dagilimlar asagidaki gibidir:
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Zaman odakl belirtecler 93
Surec belirtecleri 26
Tamamlama belirtecleri 58
Siklik belirtecleri 118
Toplam 295

Calismada sadece so6zcuk ve sb6zcik Obegi
bicimindeki belirtecler ele alinmistir, bu sayr ulam
bicimindeki belirteclerle daha da artacaktir. Bu verilere
bakildiginda, Turkcede kullanilan belirteclerin yaklasik
%10ununu zaman belirtecleri olusturmaktadir. Zaman
belirtecleri icinden de en fazla kullanilan tir; zaman
odakli belirtecler (93) ve siklik belirtecleri (118)dir.
Zaman belirteclerinin Turkcede boéylesi bir dagilima sahip
olmasi su sonuclari/sorunlari ortaya koymaktadir:

a. Turkce dilbilgisi alanyazinda, belirte¢ kavrami
Uzerinde gerek terimin adlandirilmasi gerek
siniflandirilmas1 konusunda bir uzlas: yoktur. Bu konu
ile ilgili olarak bir butlince ve siniflama calismasinin
geregi ortadadir.

b. Zaman odakli belirteclerin bu denli sik
kullanilmasinin nedeni, TlUrkcede dilsel zamani1 net bir
sekilde kodlayan ve bunu eyleme ulanarak gerceklestiren
bicimbirim(ler)in bulunmayis1 gésterilebilir. Oyleki, her
ne kadar tumceye getirilen eklentilerle ctruttlebilse de,
Turkcede sadece -DI bicimbirimi gecmisi gosterimsel
olarak kodlayan bir yapidir. Bunun disindaki yapilar,
dilsel zamani bu bicimbirimin belirginlestirdigi kadar net
ortaya koyamamaktadirlar. Bu tirden bicimbirimlerin
eksikligini dil, zaman odakli belirtecleri sik¢ca kullanarak
gideriyor gézikmektedir.

c. Tamamlama belirteclerinin azligt da yine
bicimbirimlerin varligi/yoklugu ile aciklanabilir
gozukuyor.-DI bicimbirimi tamamlama ya daha genis bir
bakis acisiyla  bitmislik  gérinltstint  rahatlikla
kodlayabilen bir yap: olarak karsimiza cikiyor ya da en
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azindan konusma dilinde bu yapinin bitmis durumlar
rahatlikla karsiladigi dustunuliyor ve dil, ayrica bir
tamamlama belirtecini kullanma geregi hissetmiyor.
Bunun yani sira, dildeki sonnoktali (telic) durumlarin
belirtilmesinde zaman araliginin tek bir noktadan (anlik)
olusmast ve bu tip durumlarin bir slrecinin
bulunmamasi, bu tipteki belirteclerin varligini da
kisitlamaktadir.

d. Siklik belirteclerinin sayisal cokluguna bakarsak,
her ne kadar sure¢ olarak farkliliklar olsa da, bu
belirteclerin cogunlugunun ashinda es/yakin anlamh
sozcukler (coklukla, sik sik, genellikle, adim basi...)
oldugunu goéruriz. Ayrica, Turkcede aliskanlik (habitual)
gorinltsind kodlayan bicimbirimler (-Ir ve -Iyor), eylemin
siklik stireci hakkinda kesin bir bilgi vermekten yoksun
olduklarindan bu degerleri aktarmada bir siklik
belirtecine gereksinim duyarlar. Siklik sUrecinin her
asamasinin ayri ayri belirteclerle kodlanmasi1 da siklik
belirteclerinin fazla olmasinin yolunu acmis
gozikmektedir.
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